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EUROPSKA KOMISIA

Brusel, 9.8.2010
KOM(2010) 424 v kone¢nom zneni

2010/0229 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

0 uzatvoreni protokolu medzi Europskou uniou a Egyptskou arabskou republikou,

ktorym sa zriad’uje mechanizmus urovnavania sporov uplatnite’ny na spory podl'a

ustanoveni o obchode Euro-stredomorskej dohody o pridruZeni medzi Eurépskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Egyptskou arabskou

republikou na strane druhej
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DOVODOVA SPRAVA

Euro-stredomorské dohody obsahuju ustanovenia o liberalizacii obchodu s tovarom,
ale pravidla na urovnavanie sporov uplatnitelné na spory tykajice sa tychto
ustanoveni vychadzaji najmé z diplomatického pristupu a Zalovana strana ich moze
'ahko zablokovat'.

V suvislosti s roz§irovanim  a prehlbovanim euro-stredomorskych obchodnych
vztahov bolo vhodné vytvorit mechanizmus urovnavania sporov uplatnitelny na
obchodné spory, zaloZeny na zjednoduSenych a uc¢innych postupoch v ramci pevnych
lehot a navrhnuty podl'a mechanizmov urovnavania sporov najnovsich dohod, ktoré
uzatvorila Europska tnia, a podla dohovoru WTO o urovnavani sporov. Takyto
mechanizmus zvysi bezpecnost’ a predvidatel'nost’ nasich dvojstrannych obchodnych
vztahov. S tymto cielom sa strany v ramci akéného planu EU — Egypt eurdpske;
susedskej politiky dohodli, Ze vypracuju pravidla postupu na urovnévanie sporov.

Dna 24. februara 2006 Rada poverila Komisiu zacat’ rokovania s jej partnermi
zo stredomorského regionu s cielom zriadit mechanizmus urovnavania sporov
tykajtcich sa obchodnych ustanoveni (dokument 6489/06 MED 4 WTO 37).

Komisia rokovala na regionalnej a dvojstrannej trovni s niekol’kymi stredomorskymi
partnermi. Rokovania sa uskutoc¢nili v koordinacii s vyborom zriadenym c¢lankom
207 Zmluvy o fungovani Europskej Gnie a v rdmci smernic na rokovania vydanych
Radou.

Rokovania s Egyptom rychlo postupovali a ich vysledkom bol navrh dohody, ktory
bol parafovany na zasadnuti asociacnej rady EU — Egypt, ktoré sa konalo 27. aprila
2010 v Luxemburgu. Dohoda vychddza zo vzoru kapitoly o urovndvani sporov
st¢asnych rokovani o dohodéach o vol'nom obchode a je zalozen4 na dohovore WTO
o urovnavani sporov, prisposobenom dvojstrannému kontextu. Rozsah posobnosti
mechanizmu urovnavania sporov zahfiia hlavu II dohody o pridruzeni medzi EU
a Egyptom s obvyklou vynimkou ¢lankov o ochrane obchodnych zdujmov. Do textu
su zaClenené aj zjednoduSené a ucinné postupy (vratane zlozenia tribunalu a konani
na splnenie rozhodnutia) s jednoznacnymi lehotami. Obsahuje aj prilezitosti na
urovnavanie sporov pred nevyhnutnostou zriadenia tribunalu prostrednictvom
konzultacii a medidcie. Napokon su do textu zapracované pravidla o otvorenosti
a transparentnosti (verejné pojednavania, nevyziadané podania ,amicus curiae,
zverejnenie spravy tribundlu), ako aj clanok o vztahu s dohovorom WTO o
urovnavani sporov.

Zaroven sa predklada aj samostatny navrh na podpisanie tejto dohody. Po uzatvoreni
tejto dohody Uniou organmi Eurdpskej unie a Egypta sa tento protokol pripoji
k dohode o pridruzeni.

SK



SK

2010/0229 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti protokolu medzi Europskou uniou a Egyptskou arabskou republikou, ktorym
sa zriad’uje mechanizmus urovnavania sporov uplatnitel’ny na spory podl’a ustanoveni o
obchode Euro-stredomorskej dohody o pridruZeni medzi Euréopskym spolocenstvom a
jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou na strane
druhej

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 4 prvy
pododsek v spojeni s jej clankom 218 ods. 6 pism. a) bodom V),

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

, , 1
so zretel'om na sthlas Eurdpskeho parlamentu’,
ked’ze:

(1) Dna 24. februara 2006 Rada poverila Komisiu zacat’ rokovania s jej partnermi
zo stredomorského regionu s cielom zriadit mechanizmus urovnavania sporov
tykajucich sa obchodnych ustanoveni.

(2)  Komisia viedla rokovania v koordinécii s vyborom zriadenym c¢lankom 207 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tinie a v rdmci smernic na rokovania vydanych Radou.

3) Tieto rokovania sa skoncili a dia 27. aprila 2010 bol parafovany protokol medzi
Europskou tniou a Egyptskou arabskou republikou, ktorou sa zriad'uje mechanizmus
urovnavania sporov uplatnitelny na spory podla obchodnych ustanoveni Euro-
stredomorskej dohody ustanovujtcej pridruzenie medzi Europskymi spoloc¢enstvami a
ich Clenskymi $titmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou na strane
druhej (dalej len ,,dohoda‘).

(4)  Dohoda bola podpisana v mene Eurdpskej unie dna [...] s prihliadnutim na
uzatvorenie dohody k neskorSiemu datumu v stilade s rozhodnutim Rady [...].

%) Dohoda by sa mala uzavriet’,

! U.v.EUC[..],[...],s. [...].
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ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa uzatvara dohoda medzi Eur6épskou tniou a Egyptskou arabskou republikou, ktorou
sa zriaduje mechanizmus urovnavania sporov uplatnitelny na spory podla obchodnych
ustanoveni Euro-stredomorskej dohody ustanovujucej pridruzenie medzi Europskymi
spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou na
strane druhe;.

Znenie dohody, ktora sa ma uzavriet’, je v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Predseda Rady urci osobu, ktora bude splnomocnena konat’, v mene Eurdpskej unie, vo veci
oznamenia podla ¢lanku 23, ktorym sa vyjadri suhlas Eurdpskej unie s dodrziavanim dohody.
Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda u¢innost’ ditom jeho prijatia. Uverejni sa v Uradnom vestniku
Europskej Unie.

Détum nadobudnutia u¢innosti dohody sa zverejni v Uradnom vestniku Eurépskej inie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA

PROTOKOL MEDZI EUROPSKOU UNIOU A EGYPTSKOU ARABSKOU
REPUBLIKOU, KTORYM SA ZRIADUJE MECHANIZMUS UROVNAVANIA SPOROV
UPLATNITEECNY NA SPORY PODLA OBCHODNYCH USTANOVENI[ EURO-
STREDOMORSKEJ DOHODY  USTANOVUJUCEJ  PRIDRUZENIE MEDZI
EUROPSKYMI SPOLOCENSTVAMI A ICH CLENSKYMI STATMI NA JEDNEJ
STRANE A EGYPTSKOU ARABSKOU REPUBLIKOU NA STRANE DRUHEJ

EUROPSKA UNIA, dalej len ,,Unia“, na jednej strane, a
EGYPTSKA ARABSKA REPUBLIKA, d’alej len ,,Egypt*, na strane druhej
SA DOHODLI TAKTO:

KAPITOLA I

CIEL A ROZSAH POSOBNOSTI

Clanok 1
Ciel’

Cielom tohto protokolu je predchadzat’ obchodnym sporom medzi stranami a urovnavat’ ich
s cielom dospiet’ tam, kde to je mozné, k vzajomne uspokojivému rieseniu.

Clanok 2

Uplatnovanie protokolu

1. Ustanovenia tohto protokolu sa uplatiiuji na akykol'vek spor tykajuci sa vykladu a
uplatiiovania ustanoveni hlavy II (s vynimkou ¢lankov 22, 23 a 24) Euro-
stredomorskej dohody o pridruzeni medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou na strane druhej
(dalej len ,,dohoda o pridruzeni“)’, ak nie je vyslovne stanovené inak. Clanok 82
dohody o pridruzeni sa uplatiiuje na spory tykajice sa uplatiiovania a vykladu
ostatnych ustanoveni dohody o pridruzeni.

2. Postupy tohto protokolu sa uplatiiuji, ak 60 dni po ozndmeni sporu Asociacnej rade
podl'a ¢lanku 82 dohody o pridruzeni Asocia¢na rada spor neurovnala.

3. Na ucely odseku 2 sa spor povazuje za vyrieSeny, ak Asociacna rada prijala
rozhodnutie podl'a ¢lanku 82 ods. 2 dohody o pridruZeni, alebo ak vyhlasila, Ze spor
prestal existovat.

Ustanovenia tohto protokolu sa uplatiiuju bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 34 protokolu, ktory sa tyka
vymedzenia pojmu ,,produkty s pévodom* a metdd administrativnej spolupréace.
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KAPITOLA II

KONZULTACIE A MEDIACIA

Cldanok 3
Konzultacie

Strany sa usiluju o vyrieSenie akéhokol'vek rozdielu vo vyklade a uplatiovani
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 2 tak, Ze za¢nl v dobrej viere konzultacie s cielom
¢o najskor dosiahnut’ rychle, spravodlivé a vzajomne prijatel'né rieSenie.

Strana poZiada o konzultidcie pisomnou Ziadostou adresovanou druhej strane,
v ktorej uvedie sporné opatrenie a tie ustanovenia dohody o pridruzeni, ktoré poklada
za uplatnitelné, a kopiu tejto ziadosti zasle podvyboru pre ,,priemysel, obchod,
sluzby a investicie®.

Konzultacie sa uskutoc¢nia do 40 dni od ddtumu prijatia Ziadosti na Gizemi zalovane;j
strany, ak sa strany nedohodnu inak. Konzultacie sa povazuji za ukoncené do 60 dni
od datumu prijatia ziadosti s vynimkou pripadu, ak sa obidve strany nedohodnu v
konzultaciach pokracovat. Konzulticie a najméd vSetky informécie a stanoviska,
ktoré strany v priebehu tychto konani predlozili, resp. zaujali, zostani ddverné a
neposkodia prava ani jednej strany v akychkol'vek d’alSich konaniach.

Konzultiacie o naliehavych zalezitostiach vratane tych, ktoré sa tykaji tovaru
podliehajiceho skaze alebo sezonneho tovaru, sa uskutocnia do 15 dni od datumu
prijatia Ziadosti a povazuju sa za ukoncené do 30 dni od datumu prijatia zZiadosti.

Ak strana, ktorej je ziadost’ o konzultacie adresovana, neodpovie na fiu do 15 dni od
datumu jej prijatia, alebo ak sa konzultacie neuskutocnia v lehotdch stanovenych v
odseku 3 alebo 4, alebo ak boli konzultacie ukoncené bez toho, aby sa dospelo k
dohode o vzdjomne prijatelnom rieSeni, zalujlica strana moze v stlade s clankom 5
poziadat’ o zriadenie rozhodcovského tribunalu.

Clanok 4
Medidcia

Ak konzultacie neprinesu vzajomne prijatelné rieSenie, strany sa mozu dohodnut’, ze
vec predlozia medidtorovi. Kazdd ziadost' o medidciu sa musi podat’ v pisomne;j
forme zalovanej strane a podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie* s
uvedenim opatrenia, ktoré je predmetom konzultacii, ako aj vzdjomne dohodnutych
podmienok mediacie. Kazda strana sa zavédzuje s porozumenim posudzovat’ ziadosti
o mediaciu.

Ak sa strany nedohodni na medidtorovi do 15 dni od datumu prijatia ziadosti o
mediéciu, predsedovia podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie* alebo
ich zéastupcovia vyberti mediatora zrebovanim z jednotlivcov, ktori si na zozname
uvedenom v ¢lanku 19 a ktori nie su Statnymi prisluSnikmi ziadnej zo stran. Vyber sa
uskutoéni do 10 dni odo dina prijatia Ziadosti o medidciu. Mediator usporiada
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stretnutie so stranami nie skor ako 20 dni a najneskor do 30 dni po svojom zvoleni.
Kazda strana predlozi mediatorovi svoje vyjadrenie najneskor do 15 dni pred
zasadnutim a mediator si méze vyziadat' od stran alebo od odbornikov, alebo od
technickych poradcov dodato¢né informécie, ktoré poklada za potrebné. Vsetky takto
ziskané informacie sa musia oznamit’ obom stranam, aby sa k nim vyjadrili. Mediator
ozndmi svoje stanovisko najneskor do 45 dni od svojho zvolenia.

Stanovisko mediatora moze zahfiiat’ odporucanie na opatrenia, ktorymi mozno spor
vyriesit’ v stlade s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 2. Stanovisko mediatora je
nezavazne.

Strany sa m6Zu dohodnut’ na zmene lehdt uvedenych v odseku 2. Medidtor moze o
zmene tychto lehot rozhodnut' aj na ziadost ktorejkol'vek zo stran z dovodu
konkrétnych tazkosti dotknutej strany alebo zlozitosti pripadu.

Konania zahfiiajice mediaciu, najmé stanovisko mediatora a vSetky spristupnené
informdcie a stanoviskd, ktoré strany v priebehu tychto konani prijali, zostanu
doverné a neposkodia prava ani jednej strany v akychkol'vek d’alsich konaniach.

Ak sa strany dohodnu, postupy suvisiace s medidciou moZzu pokracovat’ subezne
s rozhodcovskym konanim.

Nahradenie mediatora sa uskuto¢ni len z dévodov uvedenych v bodoch 18 az 21
rokovacieho poriadku a v stlade s tam stanovenymi postupmi.

KAPITOLA III
POSTUPY UROVNAVANIA SPOROV

ODDIEL I - ROZHODCOVSKE KONANIE

Clanok 5

Zacatie rozhodcovského konania

Ak sa stranam nepodari vyriesit’ spor konzultdciami podla clanku 3 alebo na zéklade
mediécie podla ¢lanku 4, Zalujuca strana moze poziadat’ o zriadenie rozhodcovského
tribunalu.

Ziadost' o zriadenie rozhodcovského tribunalu sa podava pisomne Zalovanej strane a
podvyboru pre ,priemysel, obchod, sluZby a investicie®. Zalujica strana vo svojej
ziadosti uvedie konkrétne sporné opatrenie a vysvetli, akym spdsobom toto opatrenie
porusSuje ustanovenia uvedené v ¢lanku 2. O zriadenie rozhodcovského tribunélu sa
poziada najneskor do 18 mesiacov od datumu prijatia ziadosti o konzultacie bez toho,
aby tym boli dotknuté prava zalujucej strany poziadat’ o nové konzulticie o rovnake;j
zalezitosti v budicnosti.
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Clanok 6

Zriadenie rozhodcovského tribunalu

1. Rozhodcovsky tribunal sa sklada z troch rozhodcov.

2. Do 15 dni od datumu prijatia ziadosti o zriadenie rozhodcovského tribunélu
zalovanou stranou strany uskutoc¢nia vzajomné konzultacie s cielom dosiahnut
dohodu o zloZeni rozhodcovského tribunalu.

3. V pripade, Ze strany nie st schopné sa dohodnut na jeho zlozeni v ramci lehoty
stanovenej v odseku 2, ktordkol'vek strana moze poziadat’ predsedov podvyboru pre
»priemysel, obchod, sluzby a investicie* alebo ich zastupcov, aby vsetkych troch
¢lenov vybrali Zrebovanim zo zoznamu zostaveného podla ¢lanku 19, pricom jeden
¢len sa vyberie spomedzi 0s6b navrhnutych zalujicou stranou, jeden ¢len spomedzi
0s0b navrhnutych Zzalovanou stranou a jeden ¢len spomedzi 0s6b, ktoré boli stranami
vybrané, aby plnili predsednicke funkcie. V pripade, Ze sa strany dohodnt na jednom
alebo dvoch ¢lenoch rozhodcovského tribundlu, zostavajuci €len, resp. ¢lenovia sa
vyberu tym istym postupom.

4. Predsedovia podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie alebo ich
zastupcovia vybert rozhodcov do 10 dni od datumu predlozenia ziadosti uvedenej v
odseku 3 ktoroukol'vek stranou.

5. Za datum zriadenia rozhodcovského tribunalu sa povazuje datum, ked’ boli zvoleni
traja rozhodcovia.

6. Nahradenie rozhodcov sa uskutocni len z dovodov uvedenych v bodoch 18 az 21
rokovacieho poriadku a v stlade s tam stanovenymi postupmi.

Clanok 7

Priebezna sprava tribunalu

Vo vSeobecnosti plati, ze najneskdr 120 dni od datumu svojho zriadenia rozhodcovsky
tribunal poskytne strandm priebezni spravu obsahujicu skutkové zistenia, uplatnite'nost
prislusnych ustanoveni a zakladné odovodnenie vSetkych zisteni a odporucani
rozhodcovského tribunéalu. Ktordkol'vek strana moZze rozhodcovskému tribunalu predlozit
pisomnu ziadost’ o preskimanie konkrétnych aspektov priebeznej spravy do 15 dni od jej
predlozenia. Zistenia zavere¢ného rozhodnutia tribundlu obsahuju diskusiu o argumentécii
pouzitej vo faze priebezného preskumania.
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Clanok 8

Rozhodnutie rozhodcovského tribunalu

1. Vo vseobecnosti plati, ze do 150 dni od datumu svojho zriadenia rozhodcovsky
tribunal oznami svoje rozhodnutie strandm a podvyboru pre ,,priemysel,
obchod, sluzby a investicie“. Ak predseda rozhodcovského tribunalu usudi, ze tuto
lehotu nie je mozné dodrzat’, musi o tom pisomne informovat’ strany a podvybor pre
»priemysel, obchod, sluzby a investicie a uviest dovody omeskania a datum
predpokladaného ukoncenia c¢innosti tribundlu. Rozhodnutie by za Ziadnych
okolnosti nemalo byt ozndmené neskér ako 180 dni od datumu zriadenia
rozhodcovského tribunalu.

2. Na ziadost’ obidvoch stran rozhodcovsky tribunal kedykol'vek pozastavi svoju
¢innost’ na obdobie, na ktorom sa strany dohodli a ktoré nepresahuje 12 mesiacov,
ana ziadost' zalujicej strany obnovi svoju ¢innost’ na konci tohto dohodnutého
obdobia. Ak Zzalujica strana nepoziada o obnovenie c¢innosti rozhodcovského
tribunalu pred uplynutim dohodnutého obdobia docasného pozastavenia Cinnosti,
postup sa ukonéi. Docasné pozastavenie a ukoncenie Cinnosti rozhodcovského
tribundlu neposkodia prava ani jednej strany v d’alSom konani o rovnakej zalezitosti.

3. V naliehavych veciach vratane tych, ktoré sa tykaji tovaru podliehajuceho skaze
alebo sezonneho tovaru, rozhodcovsky tribunal vynalozi maximalne usilie na to, aby
ozndmil svoje rozhodnutie do 75 dni od datumu svojho zriadenia. Rozhodnutie
tribundlu by za ziadnych okolnosti nemalo byt vydané neskér ako 90 dni od datumu
jeho zriadenia. Rozhodcovsky tribunal vyda do 10 dni od datumu svojho zriadenia
predbezné rozhodnutie o tom, ¢i poklada vec za nalichavu.

ODDIEL Il - SPLNENIE ROZHODNUTIA

Clanok 9

Splnenie rozhodnuti rozhodcovského tribunalu a odvolacieho tribunalu

Kazda strana vykond vSetky opatrenia potrebné na splnenie rozhodnutia rozhodcovského
tribundlu a strany sa budu snazit o dohodu v otdzke lehoty potrebnej na splnenie tohto
rozhodnutia.

Clanok 10

Primerana lehota na splnenie rozhodnutia

1. Najneskoér 30 dni od prijatia ozndmenia o rozhodnuti rozhodcovského tribunalu
stranam zalovana strana ozndmi Zzalujucej strane a podvyboru pre ,priemysel,
obchod, sluzby a investicie* lehotu, ktort bude potrebovat’ na splnenie rozhodnutia
(d’alej len ,,primerana lehota®), ak nie je mozné rozhodnutie splnit’ okamzite.

2. Ak sa strany na primeranej lehote na splnenie rozhodnutia rozhodcovského tribunalu
nedohodnu, zalujuca strana do 20 dni od datumu prijatia ozndmenia vykonaného
podla odseku 1 zalovanou stranou pisomne poziada rozhodcovsky tribunal, aby urcil
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dizku primeranej lehoty. Takato Ziadost sa sudasne ozndmi druhej strane a
podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie®. Rozhodcovsky tribunal
ozndmi svoje rozhodnutie strandm a podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a
investicie® do 30 dni od datumu prijatia ziadosti.

Primerant lehotu mozno prediZit’ na zédklade vzajomnej dohody stran.

Clanok 11

Preskiimanie opatrenia prijatého na splnenie rozhodnutia rozhodcovského tribunalu

Pred uplynutim primeranej lehoty Zalovana strana oznami druhej strane a podvyboru
pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie“ akékol'vek opatrenie, ktoré prijala
na splnenie rozhodnutia rozhodcovského tribunalu.

V pripade, ak sa medzi stranami vyskytni nezhody tykajice sa existencie alebo
suladu akéhokol'vek opatrenia ozndmeného podla odseku 1 s ustanoveniami
uvedenymi v ¢lanku 2, Zzalujuca strana moéze pisomne poziadat’® rozhodcovsky
tribunal o rozhodnutie v tejto zalezitosti. V tejto ziadosti uvedie konkrétne sporné
opatrenie a vysvetli, akym sposobom toto opatrenie nie je v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v ¢lanku 2. Rozhodcovsky tribunal ozndmi svoje rozhodnutie do 90 dni
od datumu prijatia ziadosti.

Clanok 12

Docasné napravné prostriedky v pripade nesplnenia rozhodnutia

k Zalovand strana neozndmi Ziadne opatrenie prijaté na zabezpeCenie
splnenia rozhodnutia rozhodcovského tribundlu pred uplynutim primeranej lehoty
alebo ak rozhodcovsky tribundl rozhodne, Ze opatrenie ozndmené podla ¢lanku 11
odseku 1 nie je v sulade so zavidzkami tejto strany uvedenymi v ¢lanku 2, zalovana
strana, ak ju o to poziada Zalujuca strana, predlozi ponuku na docasni kompenzaciu.

Ak sa nedosiahne ziadna dohoda o kompenzacii do 30 dni od skoncenia primerane;j
lehoty alebo od rozhodnutia rozhodcovského tribunalu podla ¢lanku 11 o tom, Ze
prijaté opatrenie nie je v sulade s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 2, Zalujica
strana je opravnena na zaklade oznamenia druhej strane a podvyboru pre ,,priemysel,
obchod, sluzby a investicie“ pozastavit plnenie zavizkov vyplyvajicich
z akéhokol'vek ustanovenia uvedeného v ¢lanku 2 na Grovni rovnocennej zruseniu
alebo znizeniu vyhod v dosledku tohto porusovania. Zalujlica strana moZe zaviest
doCasné pozastavenie plnenia zavdzkov po 15 diloch od datumu prijatia ozndmenia
zalovanou stranou, ak Zalovand strana nepoziadala o rozhodcovské konanie podla
odseku 3.

Ak sa zalovana strana domnieva, ze Uroven pozastavenia nie je rovnocenna zruseniu
alebo znizeniu vyhod v dosledku poruSovania, méze pisomne poziadat’ rozhodcovsky
tribundl o rozhodnutie v tejto zaleZitosti. Takato Zziadost' sa oznami druhej strane a
podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie* pred uplynutim lehoty 15 dni
uvedenej v odseku 2. Rozhodcovsky tribunal po pripadnom vyziadani stanoviska
odbornikov oznami svoje rozhodnutie o urovni pozastavenia plnenia zaviazkov
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stranam a inStituciondlnemu orgénu zodpovednému za obchodné zalezitosti do 30
dni od datumu prijatia Ziadosti. Plnenie zévdzkov nie je pozastavené, kym
rozhodcovsky tribundl neoznami svoje rozhodnutie, a akékol'vek pozastavenie musi
byt v sulade s rozhodnutim rozhodcovského tribundlu.

4. Pozastavenie plnenia zavidzkov je doCasné a uplatiiuje sa len dovtedy, kym opatrenie,

ktoré nie je v stlade s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 2, nie je zruSené alebo
zmenené takym spdsobom, aby bolo uvedené do stuladu s uvedenymi ustanoveniami,
ako je ustanovené v ¢lanku 13, alebo kym sa strany nedohodnt1 na urovnani sporu.

Clanok 13

Preskimanie opatrenia prijatého na splnenie rozhodnutia po pozastaveni plnenia zavazkov

1. Zalovana strana oznami druhej strane a podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a
investicie akékol'vek opatrenie, ktoré prijala na splnenie rozhodnutia
rozhodcovského tribundlu, a svoju ziadost o ukoncenie pozastavenia plnenia
zaviazkov uplatiiovaného zalujicou stranou.

2. Ak sa strany nedohodnu na zlucitel'nosti ozndmeného opatrenia s ustanoveniami
uvedenymi v ¢lanku 2 do 30 dni od datumu prijatia ozndmenia, Zalujuca strana
pisomne poziada rozhodcovsky tribunal o rozhodnutie v tejto zélezitosti. Takato
ziadost’ sa sti€asne ozndmi druhej strane a podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby
a investicie. Rozhodnutie rozhodcovského tribunalu sa oznami stranam a podvyboru
pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie“ do 45 dni od datumu predloZenia
ziadosti. Ak rozhodcovsky tribundl rozhodne, Ze opatrenie prijaté na zabezpecenie
splnenia rozhodnutia je v sulade s ustanoveniami uvedenymi v clanku 2,
pozastavenie plnenia zavizkov sa ukonci.

ODDIEL III — SPOLOCNE USTANOVENIA

Clanok 14

Vzajomne uspokojivé rieSenie

Strany moézu kedykol'vek dospiet’ k vzdjomne uspokojivému rieSeniu sporu podla tohto
protokolu. Kazdé takéto rieSenie ozndmia podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a
investicie“ a rozhodcovskému tribunalu. Po oznameni vzajomne uspokojivého rieSenia
tribunal skonci svoju ¢innost’ a tento postup sa ukon¢i.

Clanok 15

Rokovaci poriadok

1. Postupy urovnavania sporov podla kapitoly III tohto protokolu sa riadia rokovacim
poriadkom pripojenym k tomuto protokolu.

2. V stlade sustanoveniami rokovaciecho poriadku st vSetky zasadnutia
rozhodcovského tribunélu verejné, ak sa strany nedohodnt inak.
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Clanok 16

Informécie a odborné poradenstvo

Na ziadost’ niektorej strany alebo z vlastnej iniciativy moze rozhodcovsky tribunal ziskavat’
informdcie, ktoré pokladd za vhodné vo vztahu k rozhodcovskému konaniu. Rozhodcovsky
tribunal ma predovsetkym tieZ pravo vyziadat' si prislusné stanovisko odbornikov, ak to
povazuje za vhodné. Rozhodcovsky tribunal pred vyberom takychto odbornikov konzultuje so
stranami. VSetky takto ziskané informacie sa musia oznamit obom stranam, aby sa k nim
vyjadrili. Ak sa strany nedohodnu inak, zainteresované fyzické alebo pravnické osoby
zriadené v stranach su v stilade s rokovacim poriadkom opravnené predlozit’ rozhodcovskému
tribunalu rozli€né informacie. Takéto informacie sa obmedzia na vecné aspekty sporu a
nezaoberaju sa pravnou podstatou.

Clanok 17

Pravidla vvkladu

Kazdy rozhodcovsky tribundl vykladd ustanovenia uvedené v clanku 2 v sulade
s oby¢ajovymi vykladovymi pravidlami medzinarodného prava verejného vratane
Viedenského dohovoru o zmluvnom préve. Rozhodnutia rozhodcovského tribundlu neméozu
roz§irovat’ ani obmedzovat’ prava a povinnosti uvedené v ustanoveniach ¢lanku 2.

Clanok 18

Rozhodnutia rozhodcovského tribunalu

1. Rozhodcovsky tribunal vynalozi maximalne usilie, aby sa ku kazdému rozhodnutiu
dospelo konsenzom. Ak vSak k rozhodnutiu nemozno dospiet konsenzom,
rozhodnutie v zdlezitosti sa prijme v&acSinou hlasov. Nesuhlasné stanoviska
rozhodcov sa vSak v ziadnom pripade neuverejnia.

2. Kazdé rozhodnutie rozhodcovského tribundlu je pre strany zavdzné a nezaklada
ziadne prava ani povinnosti fyzickym alebo pravnickym osobam. Rozhodnutie
obsahuje skutkové zistenia, uplatnitelnost’ prisluSnych wustanoveni dohody
o pridruzeni a zdkladné odovodnenie vSetkych zisteni a zaverov, ku ktorym tribunal
dospel. Podvybor pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie* zverejni rozhodnutie
rozhodcovského tribunalu v celom rozsahu s vynimkou pripadov, ked’ sa rozhodne
tak neurobit’ s ciel'om zabezpecit’ dovernost’ dovernych obchodnych informacii.

KAPITOLA IV

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 19

Zoznam rozhodcov

1. Podvybor pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie* vypracuje najneskor do
Siestich mesiacov od nadobudnutia platnosti tohto protokolu zoznam najmenej 15
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0soOb, ktoré¢ su ochotné a schopné vykonavat funkciu rozhodcov. Kazdd zo stran
navrhne najmenej pét’ osob, ktoré maju vykonavat’ funkciu rozhodcov. Obidve strany
tiez vyberi najmenej pat’ osob, ktoré nie su Statnymi prislusnikmi ziadnej z nich a
ktoré maji plnit funkciu predsedu rozhodcovského tribunalu. Podvybor pre
,priemysel, obchod, sluzby a investicie* zabezpeci, aby bol zoznam vzdy udrziavany
na tejto Urovni.

Rozhodcovia maji osobitné znalosti alebo skusenosti v oblasti prava a
medzindrodného obchodu. St nezavisli, vykonavaja tito funkciu osobne, neprijimaju
pokyny od ziadnej organizacie ani vlady, ani nie st spojeni s vladou ziadnej zo stran
a konaju v sulade s kodexom spravania, ktory tvori prilohu k tomuto protokolu.

Podvybor pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie” moze vypracovat’ dopliujuce
zoznamy najmenej 15 osdb s odbornymi znalostami problematiky urcit¢ho sektora
v konkrétnych otdzkach, na ktoré sa vzt'ahuje dohoda o pridruzeni. Ak sa uplatni
postup vyberu podla ¢lanku 6 ods. 2, predsedovia podvyboru pre ,,priemysel,
obchod, sluzby a investicie* moézu na zdklade suhlasu obidvoch stran pouzit’ tento
sektorovy zoznam.

Ak sa zoznam uvedeny v odseku 1 nepodari vypracovat v Case podania ziadosti
o mediaciu alebo o zriadenie rozhodcovského tribundlu, rozhodcovia mézu byt
vyzrebovani spomedzi jednotlivcov, ktori boli formélne navrhnuti jednou alebo
oboma stranami. Jednotlivci navrhnuti na funkciu predsedu rozhodcovského
tribunalu alebo za mediatora nesmu byt’ Statnymi prislusnikmi ziadnej zo stran.

Clanok 20

Vztah k zavdazkom vyplhyvajucim z clenstva vo WTO

Ked sa strana usiluje o urovnanie sporu tykajuceho sa zavidzku vyplyvajiuceho
z Dohody WTO, uplatni prislusné pravidla a postupy podla Dohody WTO, ktoré sa
uplatiiuji bez ohl'adu na ustanovenia tejto dohody.

Ked’ sa strana usiluje o urovnanie sporu tykajuceho sa zavizku spadajuceho do
posobnosti tejto dohody tak, ako je vymedzené v ¢lanku 2, uplatni prislusné pravidla
a postupy podrla tejto dohody.

Ak sa strany nedohodnu inak, ked’ sa strana usiluje o urovnanie sporu tykajiceho sa
zévazku spadajiceho do pdsobnosti tejto dohody tak, ako je vymedzené v ¢lanku 2,
ktord je svojou podstatou rovnocenna povinnosti vyplyvajucej z Dohody WTO,
uplatni prislu$né pravidla a postupy podl'a Dohody WTO, ktoré sa uplatiuji bez
ohl'adu na ustanovenia tejto dohody.

Ked sa konanie owurovnani sporu raz zacne, forum vybrané v sulade
s predchadzajucimi odsekmi, ak neodmietlo tito prdvomoc, sa pouzije s vylucenim

ostatnych for.

Ziadne z ustanoveni tejto dohody nebréani strane, aby uplatnila pozastavenie plnenia
zavazkov, ktoré schvalil organ WTO na urovnavanie sporov. Ani jedna strana sa
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nebude odvolavat’ na Dohodu o WTO s cielom zabranit’ druhej strane v pozastaveni
plnenia zavédzkov podla tejto dohody.

Clanok 21

Lehoty

1. Vsetky lehoty uvedené v tomto protokole vratane lehot, ktoré maju rozhodcovské
tribunaly na ozndmenie svojich rozhodnuti, sa pocitaju podl'a kalendarnych dni od
datumu nasledujiceho po ukone alebo skuto¢nosti, ktorych sa tykaju.

2. Kazda lehota uvedena v tomto protokole sa moze prediZit’ vzajomnou dohodou stran.
Strany sa zavizuju s porozumenim posudzovat Ziadosti o predizenie akejkolvek
lehoty zdovodu tazkosti, ktorym celi ktordkol'vek zo stran v stvislosti
s dodrziavanim postupov tohto protokolu. Na ziadost’ jednej zo stran rozhodcovsky
tribunal moéze predizit’ lehoty uplatnitelné v konaniach, pri¢om zohladni rozdielnu
uroven rozvoja obidvoch stran.

Clanok 22

Preskumanie a zmena a doplnenie protokolu

1. Najneskor do troch rokov po nadobudnuti platnosti tohto protokolu a jeho priloh
asociacna rada preskuma ich vykonévanie s cielom rozhodnut’ o pokracovani, uprave
alebo skonceni ich vykondvania.

2. V tomto preskumani asociacna rada moze zvazit moznost’ vytvorit' odvolaci organ
spolo¢ny pre niekol’ko euro-stredomorskych dohdd.

3. Asociacna rada sa moze rozhodnut’ zmenit a doplnit’ tento protokol a jeho prilohy.

Clanok 23

Nadobudnutie platnosti

Strany schvalia tento protokol v stlade so svojimi vlastnymi postupmi. Tento protokol
nadobuda platnost’ v prvy deit druhého mesiaca nasledujiceho po dni, v ktorom si strany
navzajom ozndmia, ze postupy uvedené v tomto ¢lanku boli dokoncené.

V ..., v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, estonskom,
finskom, franctuzskom, gréckom, holandskom, litovskom, lotySskom, mad’arskom, maltskom,
nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, Spanielskom,
Svédskom, talianskom a arabskom jazyku, pricom kazdé znenie je rovnako autentické.

Za Europsku uniu Za Egyptsku arabsku republiku
[-] [...]
14

SK



SK

PRILOHY
PRILOHA I: ROKOVACI PORIADOK PRE ROZHODCOVSKE KONANIE

PRILOHA II: KODEX SPRAVANIA PRE CLENOV ROZHODCOVSKYCH TRIBUNALOV A
MEDIATOROV
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PRILOHA I
ROKOVACI PORIADOK
PRE ROZHODCOVSKE KONANIE
VSEOBECNE USTANOVENIA
V tomto protokole a podl'a tohto poriadku:

»poradca® je osoba, ktoru si strana vybrala, aby tejto strane radila alebo pomdhala
v suvislosti s rozhodcovskym konanim;

»zalujuca strana“ je ktordkol'vek strana, ktord Ziada zriadenie rozhodcovského
tribundlu podla ¢lanku 5 tohto protokolu;

»zalovana strana® je strana, ktord idajne porusuje ustanovenia uvedené v ¢lanku 2
tohto protokolu;

,»rozhodcovsky tribunal* je tribunal zriadeny podl'a ¢lanku 6 tohto protokolu;

,»zastupca strany* je zamestnanec alebo akakol'vek osoba menovana ministerstvom,
vladnou agenttrou alebo akymkol'vek inym verejnym subjektom strany;

[T

,»den* je kalendarny den.

Eurépska Unia znasa vydavky vyplyvajuce zo vietkych organiza¢nych zaleZitosti
tykajtcich sa konzultacii, medidcie a rozhodcovského konania s vynimkou odmien a
vydavkov, ktoré sa maji vyplatit medidtorom a rozhodcom, ktoré sa znaSaju
spoloc¢ne.

OZNAMENIA

Strany a rozhodcovsky tribunal odoslu akukol'vek Zziadost, ozndmenie, pisomné
podanie alebo iny dokument elektronickou postou. V rovnaky denl zaroven odoslu
jeho képiu faxom, doporucenou postou, kuriérom, dorucenim s potvrdenim o prijati
alebo akymkolvek inym telekomunikacnym prostriedkom, ktorym sa zabezpeci
zaznam o jeho odoslani. Elektronickd sprava sa poklad4 za prijat v rovnaky den,
ked’ bola odoslana, ak sa nepreukaze opak.

Strana poskytne elektronicktl kopiu kazdého svojho pisomného podania druhej strane
a kazdému z rozhodcov. Poskytne sa aj kopia dokumentu v tlatenej podobe.

Vsetky ozndmenia sa adresuju Ministerstvu obchodu a priemyslu Egyptskej arabskej
republiky, resp. Generalnemu riaditel'stvu Europskej komisie pre obchod.

Drobné chyby administrativnej povahy v akejkol'vek Ziadosti, ozndmeni, pisomnom
podani alebo inom dokumente tykajicom sa rozhodcovského konania mozno opravit’
dorucenim nového dokumentu, v ktorom s zmeny jasne vyznacené.

Ak posledny deni na dorucenie dokumentu pripada na uradny sviatok alebo deni
pracovného pokoja v Egypte alebo v Unii, dokument méze byt doruceny na
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10.

1.

12.

13.

nasledujuci pracovny denl. Strany si vymenia zoznamy s datumami svojich uradnych
sviatkov adni pracovného pokoja platné pre nasledujuci rok vzdyv prvy
decembrovy pondelok. Ziadne dokumenty, oznamenia alebo Ziadosti Ziadneho druhu
sa nepokladaju za prijaté v tiradny sviatok alebo uradny deii pracovného pokoja.

V zavislosti od predmetu spornych ustanoveni sa képie vsetkych ziadosti a oznameni
adresovanych podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a investicie v sulade
s touto dohodou zasli ostatnym prisluSnym podvyborom zriadenym na zaklade
dohody o pridruzeni.

ZACATIE ROZHODCOVSKEHO KONANIA

a) Ak sa podla ¢lanku 6 tohto protokolu alebo pravidiel 19, 20 alebo 49 tohto
rokovacieho poriadku ¢lenovia rozhodcovského tribunalu vyberaju zrebovanim, su
na iom pritomni zastupcovia obidvoch stran.

b) Ak sa strany nedohodnt inak, s rozhodcovskym tribunalom sa stretni do 10 dni
po jeho zriadeni, aby rozhodli o tych zélezitostiach, ktoré tieto strany alebo
rozhodcovsky tribunal pokladaju za vhodné, vratane odmien a vydavkov, ktoré sa
maji vyplatit' rozhodcom a ktoré musia byt v stilade s normami WTO. Clenovia
rozhodcovského tribundlu a zastupcovia stran sa moézu tohto stretnutia zacastnit
prostrednictvom telefénu alebo videokonferencie.

a) Ak sa strany do 10 dni od vyberu rozhodcov nedohodnu inak, pravomoci
rozhodcovského tribunalu su:

. ... preskumat’ na zdklade prislusnych ustanoveni dohody o pridruzeni zaleZitost

uvedenu v ziadosti o zriadenie rozhodcovského tribunalu, rozhodnut o zlucitelnosti

prislusného opatrenia s ustanoveniami uvedenymi v clanku 2 protokolu a prijat

“«“

rozhodnutie v sulade s clankom 8 protokolu o urovnavani sporov.

b) Strany musia oznamit’ rozhodcovskému tribunalu dohodnuté pravomoci do 5 dni
od svojej dohody.

PRVE PODANIA

Zalujuca strana doru¢i svoje prvé pisomné podanie najneskor 25 dni od datumu
zriadenia rozhodcovského tribunalu. Zalovana strana doru¢i svoje pisomné
vyjadrenie k podaniu najneskér 25 dni od datumu dorucenia prvého pisomného
podania.

PRACA ROZHODCOVSKYCH TRIBUNALOV

Vsetkym zasadnutiam rozhodcovského tribundlu predsedd jeho predseda.
Rozhodcovsky tribundl méze na predsedu delegovat’ pravomoc prijimat’ spravne a
procesné rozhodnutia.

Ak nie je v tomto protokole stanovené inak, rozhodcovsky tribunal méze vykonavat
svoje Cinnosti akymikol'vek prostriedkami vratane telefonu, faxového prenosu alebo
pocitacového spojenia.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Na rokovaniach rozhodcovského tribunalu sa mozu zucastiiovat’ len rozhodcovia, ale
rozhodcovsky tribundl moze povolit’ svojim asistentom tcast’ na tychto rokovaniach.

Navrh akéhokol'vek rozhodnutia zostane vylu¢ne v zodpovednosti rozhodcovského
tribunalu a nesmie sa delegovat’.

Ak sa vyskytne procesna otazka, na ktoru sa ustanovenia tohto protokolu a jeho
priloh nevztahujt, rozhodcovsky tribundl moze po konzulticii so stranami prijat
vhodny postup, ktory je zlucitelny s tymito ustanoveniami.

Ak sa rozhodcovsky tribunal domnieva, ze existuje potreba zmenit’ aktikol'vek lehotu
uplatnitel'nu pri konani alebo urobit’ aktikol'vek inti procesnt alebo administrativnu
upravu, pisomne informuje strany o dévodoch tejto zmeny alebo Upravy a o obdobi
alebo uprave, ktoré su potrebné. Rozhodcovsky tribundl moze prijat’ takato zmenu
alebo tpravu po konzultacii so stranami.

NAHRADENIE

Ak rozhodca nie je schopny zicastnit’ sa konania, odstlpi alebo musi byt vymeneny,
nahrada sa vyberie v stilade s ¢lankom 6 ods. 3.

Ak sa niektora strana domnieva, Ze rozhodca nesplia poziadavky kodexu spravania a
z tohto doévodu by sa mal nahradit’, tato strana by to mala oznamit’ druhej strane do
15 dni od datumu, ked’ sa dozvedela okolnosti, z ktorych vyplyva zdvazné poruSenie
koédexu spravania rozhodcom.

Ak sa niektora strana domnieva, Ze niektory rozhodca s vynimkou predsedu nespliia
poziadavky kodexu spravania, strany spolu konzultuju, a ak sa tak dohodnu, nahradia
tohto rozhodcu a vybert nového na zaklade postupu stanoveného v ¢lanku 6 ods. 3
tohto protokolu.

Ak sa strany nedohodnu o potrebe nahradit’ niektorého rozhodcu, ktorakol'vek strana
modze poziadat, aby sa tato zalezitost predlozila predsedovi rozhodcovského
tribunalu, ktorého rozhodnutie je konecné.

Ak predseda zisti, Ze niektory rozhodca nespiiia poziadavky kodexu spravania,
vyberie nového rozhodcu Zrebovanim zo skupiny jednotlivcov uvedenych v ¢lanku
19 ods. 1 tohto protokolu, ktorej bol poévodny rozhodca ¢lenom. Ak poévodného
rozhodcu vybrali strany podla ¢lanku 6 ods. 2 tohto protokolu, ndhrada sa vyberie
zrebovanim zo skupiny jednotlivcov, ktorych navrhli zalujuca strana a zalovana
strana podla ¢lanku 19 ods. 1 tohto protokolu. Vyber nového rozhodcu sa uskutocni
do 10 dni od ddtumu podania ziadosti predsedovi rozhodcovského tribunalu.

Ak sa niektora strana domnieva, Ze niektory rozhodca s vynimkou predsedu nespiiia
poziadavky kodexu spravania, strany spolu konzultuj, a ak sa tak dohodnu, nahradia
tohto rozhodcu a vyberti nového na zaklade postupu stanoveného v ¢lanku 6 ods. 3
tohto protokolu.

Ak sa strany nedohodnu na potrebe nahradit’ predsedu, ktorakol'vek strana moze
poziadat, aby sa tato zalezitost' predlozila jednému zo zostavajlcich ¢lenov skupiny
jednotlivcov vybranych za predsedov podla ¢lanku 19 ods. 1 tohto protokolu. Jeho
alebo jej meno vybera Zrebovanim predsedovia podvyboru pre ,,priemysel, obchod,
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21.

22.

23.

25.

26.

27.

28.

sluzby a investicie* alebo ich zastupcovia. Rozhodnutie tejto osoby o potrebe
nahradenia predsedu je konecné.

Ak tato osoba rozhodne, Ze povodny predseda nespliia poziadavky kodexu spravania,
vyberie nového predsedu zrebovanim zo zostavajicej skupiny jednotlivcov z ¢lanku
19 ods. 1 tohto protokolu, ktori mézu vykonavat funkciu predsedu. Vyber nového
predsedu sa uskutoéni do 10 dni od datumu prijatia ziadosti uvedenej v tomto
odseku.

Rozhodcovské konanie sa prerusi na obdobie potrebné na uskutocnenie postupov
uvedenych v pravidlach 18, 19 a 20.

POJEDNAVANIA

Predseda stanovi datum a ¢as pojedndvania po porade so stranami a s ostatnymi
¢lenmi rozhodcovského tribundlu a pisomne ho potvrdi strandm. Strana zodpovedna
za logistické zabezpeCenie konania tuto informaciu zverejni, ak je pojednavanie
verejné. Ak niektord strana nevyjadri svoj nesuhlas, rozhodcovsky tribunal moze
rozhodnut’, ze pojednavanie nezvola.

Ak sa strany nedohodnu inak, pojednavanie sa kond v Bruseli, ak je Zalujucou
stranou Egyptské arabské republika, a v Kahire, ak je zalujucou stranou Unia.

Rozhodcovsky tribundl moéze zvolat jedno dodatoéné pojedndvanie len za
vynimo¢nych okolnosti. Pre postupy ustanovené podl'a clanku 10 ods. 2, ¢lanku 11
ods. 2, ¢lanku 12 ods. 3 a c¢lanku 13 ods. 2 tohto protokolu sa dodatocné
pojednavanie nezvolava.

Vsetci rozhodcovia sa zi€astiuji celého priebehu kazdého pojednavania.

Bez ohl'adu na to, ¢i je konanie verejné, alebo nie, na pojednavani sa mézu zacastnit’
tieto osoby:

a) zastupcovia stran;

b) poradcovia stran;

c¢) administrativni pracovnici, tlImo¢nici, prekladatelia a stidni zapisovatelia a
d) asistenti rozhodcov.

Rozhodcovsky tribunal mézu oslovit’ len zéstupcovia a poradcovia stran.

Najneskor 10 dni pred datumom pojednavania kazda strana doruci rozhodcovskému
tribunalu zoznam mien oséb, ktoré v mene tejto strany na pojednavani ustne
prednesu argumenty alebo stanoviska, a ostatnych zastupcov alebo poradcov, ktori sa
na pojednavani zucastnia.

Pojednavania rozhodcovskych tribunalov su verejné, ak sa strany nerozhodnt inak.

Ak sa strany rozhodnt, ze pojednavanie je neverejné, cast’ pojedndvania moze byt
verejna, ak tak rozhodne rozhodcovsky tribundl na ziadost’ stran. Rozhodcovsky
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

tribundl sa vSak stretdva na neverejnych zasadnutiach, ked” podanie a argumenty
niektorej strany obsahuji doverné obchodné informécie.

Rozhodcovsky tribunal vedie pojednavanie tymto sposobom:
Argumenticia

a) argumentacia zalujucej strany;

b) argumentécia Zalovanej strany.

Protiargumentacia

a) argumentécia zalujlcej strany;

b) odpoved’ zalovanej strany.

Rozhodcovsky tribundl moze pocas pojednavania kedykol'vek klast' otdzky priamo
ktorejkol'vek zo stran.

Rozhodcovsky tribunal zabezpeci, aby sa prepis kazdého pojednévania vyhotovil a
dorucil stranam ¢o mozno najskor.

Do 15 dni od datumu pojedndvania mdze ktordkol'vek strana dorucit’ doplilujuce
pisomné podanie tykajuce sa akejkol'vek zalezitosti, ktord sa vyskytla pocas
pojednavania.

PISOMNE OTAZKY

Rozhodcovsky tribunal sa moze kedykol'vek v priebehu konania pisomne obratit’ s
otazkami na jednu alebo obe strany. Kazdéa zo stran dostane kdpiu vSetkych otazok,
ktoré polozil rozhodcovsky tribunal.

Strana poskytne képiu svojej pisomnej odpovede na otazky rozhodcovského
tribunalu aj druhej strane. Kazda strana dostane prilezitost' predlozit’ pisomné
pripomienky k odpovedi druhej strany do 10 dni od datumu jej prijatia.

DOVERNOST

Strany zachovavaju dovernost pojednavani rozhodcovského tribundlu, ak su
pojednavania v sulade s pravidlom 28 neverejné. Kazda strana zaobchddza so
vSetkymi informaciami, ktoré druha strana predlozila rozhodcovskému tribunalu
aoznaCila ich za doverné, ako s dovernymi informéciami. Ak niektora strana
predlozi rozhodcovskému tribundlu doverné znenie svojich pisomnych podani, na
ziadost' druhej strany poskytne aj neddverny suhrn informacii obsiahnutych vo
svojich podaniach, ktory by bolo mozné zverejnit, najneskér do 15 dni od datumu
ziadosti alebo podania, podla toho, k comu doslo neskor. Ni¢ v tychto pravidlach
nebrani strane zverejnit’ vyhlasenia o jej vlastnych stanoviskach.

JEDNOSTRANNE KONTAKTY

Rozhodcovsky tribundl sa nestretne ani nenadviaze kontakt s jednou stranou v
nepritomnosti druhej strany.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Ziaden &len rozhodcovského tribunalu nesmie hovorit o Ziadnych aspektoch
predmetu konania s jednou stranou alebo s oboma stranami v nepritomnosti
ostatnych rozhodcov.

NEVYZIADANE PODANIA

Ak sa strany do piatich dni od datumu zriadenia rozhodcovského tribunalu
nedohodnt inak, rozhodcovsky tribundl méze prijimat’ nevyziadané pisomné podania
za predpokladu, ze boli podané do 10 dni od datumu zriadenia rozhodcovského
tribunalu, Ze su struéné a v ziadnom pripade nie dlhSie ako 15 strdn strojopisu
vratane akychkol'vek priloh a Ze sa priamo tykaju skutkovej zalezitosti, o ktorej
rozhodcovsky tribundl rokuje.

Podanie obsahuje opis fyzickej osoby alebo pravnickej osoby, ktora ho predklada,
vratane charakteru jej ¢innosti a zdroja jej financovania, a Specifikuje sa v flom
charakter zdujmu danej osoby na rozhodcovskom konani. Vypracuje sa v jazykoch,
ktoré si strany vybrali v stilade s pravidlami 42 a 43 tohto rokovacieho poriadku.

Rozhodcovsky tribundl uvedie vo svojom rozhodnuti zoznam vsetkych podani, ktoré
dostal a ktoré vyhovuju uvedenym pravidlam. Rozhodcovsky tribundl nie je povinny
zaoberat sa vo svojom rozhodnuti argumentmi uvedenymi v tychto podaniach.
Kazdé podanie, ktoré rozhodcovsky tribunidl podla tohto pravidla dostane, sa
predkladé stranam na vyjadrenie.

NALIEHAVE PRiIPADY

V nalichavych veciach uvedenych v tejto dohode rozhodcovsky tribunal po
konzultacii so stranami podla potreby upravi lehoty uvedené v tomto rokovacom
poriadku a oznami stranam tieto upravy.

PREKLAD A TLMOCENIE

Pocas konzultacii uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2 tohto protokolu a najneskoér na
stretnuti uvedenom v pravidle 9 pism. b) tohto rokovacieho poriadku sa strany
usiluju o dosiahnutie dohody o spoloénom pracovnom jazyku pre konania
pred rozhodcovskym konanim.

Ak sa strany nedokazu dohodnut’ na spolo¢nom pracovnom jazyku, kazdad strana
zabezpeci a zndSa naklady za preklady svojich pisomnych podani do jazyka, ktory si

vybrala druh4 strana.

Zalovana strana zabezpedi tlmolenie Gstnych podani do jazykov, ktoré si strany
vybrali.

Rozhodnutia rozhodcovského tribundlu sa vydavaju v jazyku alebo jazykoch, ktoré si
strany vybrali.

Ktorakol'vek strana méze predlozit’ pripomienky k prelozenému zneniu dokumentu,
ktory je vyhotoveny v sulade s tymto rokovacim poriadkom.

VYPOCET LEHOT
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47.

48.

49.

Ak z dovodu uplatnenia bodu 7 tohto rokovacieho poriadku niektora strana dostane
dokument viny deni nez vden, vktory tento dokument dostala druhd strana,
akakol'vek lehota vypocitavana na zdklade datumu prijatia tohto dokumentu sa pocita
od posledného dna prijatia tohto dokumentu.

OSTATNE POSTUPY

Tento rokovaci poriadok je uplatnitelny aj na postupy ustanovené podla ¢lanku 10
ods. 2, ¢lanku 11 ods. 2, ¢lanku 12 ods. 3 a ¢lanku 13 ods. 2 tohto protokolu. Lehoty
uvedené v tomto rokovacom poriadku sa vSak upravia v sulade s osobitnymi
lehotami v tychto ostatnych postupoch stanovenymi na prijatie rozhodnutia
rozhodcovskym tribunalom.

Ak nie je mozné opétovne zvolat povodny rozhodcovsky tribundl ani niektorych z
jeho ¢Elenov pre postupy ustanovené podla ¢lanku 10 ods. 2, ¢lanku 11 ods. 2, ¢lanku
12 ods. 3 a ¢lanku 13 ods. 2 tohto protokolu, uplatnia sa postupy uvedené v ¢lanku 6
tohto protokolu. Lehota na oznamenie rozhodnutia sa prediZi o 15 dni.
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PRILOHA II

KODEX SPRAVANIA PRE CLENOV ROZHODCOVSKYCH TRIBUNALOV A

MEDIATOROV
Vymedzenie pojmov
V tomto kodexe spravania:

a) ,Clen” alebo ,,rozhodca® je ¢len rozhodcovského tribundlu Gc¢inne zriadeného
podla ¢lanku 6 tohto protokolu;

b) ,mediitor je osoba vykonavajuca medidciu v sulade s c¢lankom 4 tohto
protokolu;
c) ,kandidat“ je osoba, ktorej meno je na zozname rozhodcov uvedenom v ¢lanku

19 tohto protokolu a o ktorej sa uvazuje v suvislosti s vyberom za clena
rozhodcovského tribunélu podrla ¢lanku 6;

d) ,asistent je osoba, ktora podl'a podmienok mandatu ¢lena poméha tomuto
¢lenovi pri vyhl'adévani informécii alebo pri vykone jeho funkcie;

e) ,konanie“, ak nie je uvedené inak, je rozhodcovské konanie podla tohto
protokolu;
f) »zamestnanci v suvislosti s ¢lenom st osoby, ktoré tento ¢len riadi a

kontroluje, s vynimkou asistentov.
Zodpovednost’ vo vzt'ahu ku konaniu

Kazdy kandidat a ¢len sa vystriha nevhodného spravania a zdania nevhodného
spravania, je nezavisly a nestranny, vyhyba sa priamym a nepriamym konfliktom
zdujmov a dodrziava vysoky Standard spravania tak, aby sa zachovala bezihonnost’
a nestrannost’ mechanizmu urovndvania sporov. Byvali ¢lenovia musia dodrziavat’
povinnosti ustanovené v bodoch 15, 16, 17, a 18 tohto kddexu spravania.

Povinnost’ zverejnenia

Skor, ako je kandidat vybrany za clena rozhodcovského tribunalu podla tohto
protokolu, zverejni akykol'vek zdujem, vztah alebo zélezitost, ktord by mohla
ovplyviiovat’ jeho nezavislost’ alebo nestrannost’ alebo ktora by odévodnene mohla
vytvorit’ zdanie nevhodného spravania alebo zaujatosti v konani. Kandidat preto
vynalozi vSetko primerané usilie na zistenie vSetkych takychto zaujmov, vztahov a
zalezitosti.

Kandidat alebo ¢len oznami zélezitosti tykajuce sa skuto¢ného alebo mozného
porusenia tohto kodexu spravania len podvyboru pre ,,priemysel, obchod, sluzby a
investicie, aby to mohli strany zvazit'.

Po vybere za ¢lena tato osoba nad’alej vynaklada vSetko primerané usilie na
zistovanie akychkol'vek zaujmov, vzt'ahov alebo zalezitosti uvedenych v odseku 3
tohto kédexu spravania a zverejni ich. Povinnost’ zverejnenia je trvald povinnost’,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

ktora si od ¢lena vyzaduje zverejiiovanie vsetkych takychto zdujmov, vztahov alebo
zalezitosti, ktoré mozu vzniknit' v priebehu ktorejkol'vek fizy konania. Clen zverejni
takéto zaujmy, vztahy alebo zalezitosti tak, ze ich pisomne ozndmi podvyboru pre
»priemysel, obchod, sluzby a investicie*, aby to mohli strany zvazit'.

Povinnosti ¢lenov

Clen po svojom vybere vykonava svoje povinnosti pocas celého priebehu konania
dokladne, rychlo, spravodlivo a usilovne.

Clen posudzuje len tie zalezitosti, ktoré sa objavili pocas konania a st potrebné na
rozhodnutie. Tuto povinnost’ nedeleguje na ziadnu int1 osobu.

Clen urobi vietky potrebné kroky s ciefom zabezpetit, aby jeho asistent a
zamestnanci poznali a dodrziavali body 2, 3, 4, 5, 16, 17 a 18 tohto koédexu
spravania.

Clen sa neangazuje v jednostrannych kontaktoch, ktoré sa tykaju konania.
Nezavislost” a nestrannost’ ¢lenov

Clen musi byt nezavisly a nestranny a nesmie vytvarat’ zdanie nevhodného spravania
alebo zaujatosti. Nie je ovplyviiovany vlastnymi zdujmami, vonkaj§im tlakom,
politickymi uvahami, protestom verejnosti, vernost'ou niektorej zo stran ani strachom
z kritiky.

Clen priamo ani nepriamo neprevezme Ziaden zavizok ani neprijme Ziadnu vyhodu,
ktord by akymkol'vek sposobom zasahovala do riadneho vykonu jeho povinnosti
alebo by vzbudzovala zdanie takéhoto zasahu.

Clen nemdze vyuzivat' svoje postavenie v rozhodcovskom tribunli na presadzovanie
akychkol'vek osobnych alebo stukromnych zaujmov. Kazdy ¢len sa vyhyba
¢innostiam, ktoré moézu vytvarat’ dojem, Ze iné osoby su v osobitnom postaveni,
ktoré im umoznuje ovplyviiovat’ ho.

Clen nemoze dovolit, aby jeho spravanie alebo rozhodovanie ovplyviiovali financné,
obchodné, profesionalne, rodinné alebo spolo¢enské vztahy alebo povinnosti.

Clen nesmie vstupovat’ do Ziadneho vztahu ani nadobudat akékolvek finanéné
podiely, ktoré by mohli ovplyvnit’ jeho nestrannost’ alebo ktoré by mohli odévodnene
vytvarat’ zdanie nevhodného spravania alebo zaujatosti.

Povinnosti byvalych ¢lenov
Vsetci byvali Clenovia sa musia vyhybat’ konaniu, ktoré by mohlo vzbudit’ dojem, ze
pri vykone svojich povinnosti boli zaujati alebo Ze mali vyhody zrozhodnutia
rozhodcovského tribunalu.

Dovernost’

Ziadny c¢len ani byvaly ¢len nikdy nezverejni ani nepouzije Ziadne neverejné
informécie, ktoré sa tykaji konania alebo ktoré boli ziskané pocas konania, inak ako
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17.

18.

19.

20.

na ucely samotného konania a v ziadnom pripade nezverejni ani nepouzije ziadne
takéto informdcie na ziskanie osobnej vyhody alebo vyhody pre iné osoby ani na
poskodenie zaujmov inych 0sob.

Clen nezverejni rozhodnutie rozhodcovského tribunalu ani jeho Gasti pred jeho
uverejnenim v sulade s tymto protokolom.

Clen ani byvaly ¢len nikdy nezverejni rokovania rozhodcovského tribunalu ani nazor
ktoréhokol'vek ¢lena.

Vydavky

Kazdy ¢len uchovava zaznam a poskytne odpocet ¢asu venovaného postupu a svojich
vydavkov.

Mediatori

Pravidld opisané v tomto kodexe spravania, ktoré sa uplatiiuju na clenov alebo
byvalych ¢lenov, sa primerane uplatituju na medidtorov.
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